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481210-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Telekomunikacijska oprema i potrepstine — Umstellung der
Telekommunikationsanlage auf Voice over IP (VolP)

OJ S 132/2026 13/07/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim - Obavijest o promjeni
Roba - Usluge

1. Kupac

1.1. Kupac
Sluzbeno ime: Freistaat Thuringen, vertreten durch den Thuringer Landtag
E-posta: poststelle@thueringer-landtag.de
Pravni oblik kupca: Regionalno tijelo
Djelatnost javnog naruditelja: Opce javne usluge

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Umstellung der Telekommunikationsanlage auf Voice over IP (VoIP)
Opis: Der Thuringer Landtag beabsichtigt die Ertichtigung der bestehenden
Telekommunikationsanlage Mitel MiVoice MX-ONE durch den Austausch von Endgeraten,
Umstellung des Systems auf VolP und Integration einer UC/Softphonefunktionalitat fur
mobiles Arbeiten. Die Leistung beinhaltet die Lieferung von Endgeraten mit Zubehor, Upgrade
der Serverbaugruppen, Lieferung samtlicher Lizenzen fur Telefonie und Unified
Communications, Lieferung eines Alarmservers, Lieferung eines Faxservers mit Lizenzen,
Upgrade der Komponenten der Mitel MiVoice MX-ONE, Einrichtung von UC, Alarm- und
Faxserver, Bereitstellung von Softwarepflege- und Servicevertragen sowie Schulung und
Dokumentation des Gesamtsystems.
Identifikacijska oznaka postupka: 3749d676-9728-4d1b-af9d-cc5d5e6f08a9
Interna identifikacijska oznaka: 2538-1/2026-3/26-9
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne

21.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Dodatna priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 32500000 Telekomunikacijska oprema i potrepstine
Dodatna klasifikacija (cpv): 45314000 Ugradnja telekomunikacijske opreme

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Grad: Erfurt
Postanski broj: 99096
Zemlja — podregija (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEGO01)
Zemlja: Njemacka

2.1.3. Vrijednost
Procijenjena vrijednost bez PDV-a: 503 000,00 EUR
Maksimalna vrijednost okvirnog sporazuma: 70 000,00 EUR
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2.1.4. Opce informacije
Pravna osnova:
Direktiva 2014/24/EU
vgv - ThuarVgG

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
KrSenje obveza utvrdenih na temelju isklju€ivo nacionalnih osnova za iskljuCenje: Weitere
zwingende Ausschlussgrinde: nach §§ 21, 23 Abs. 1, 2 AEntG, §§ 19, 21 Abs. 1, 2 MiLoG, §
21 SchwarzArbG, § 22 LkSG oder § 98c AufenthG infolge der Belegung mit einer Geldbul3e in
Hohe von wenigstens 2.500 € bzw. der in § 22 Abs. 2 LkSG genannten Betrage oder infolge
einer rechtskraftigen Verurteilung zu mehr als drei Monaten Freiheitsstrafe oder einer
Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen wegen illegaler Beschaftigung. Bitte das Formblatt
,Eigenerklarung Ausschlussgrinde 30“ zusammen mit dem Angebot einreichen.
Korupcija: Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 GWB. Bitte das Formblatt
,Eigenerklarung Ausschlussgrinde 30“ zusammen mit dem Angebot einreichen.
Prijevara: Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 GWB. Bitte das Formblatt ,Eigenerklarung
Ausschlussgrunde 30“ zusammen mit dem Angebot einreichen.
Sudjelovanje u zloCinackoj organizaciji: Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 GWB. Bitte
das Formblatt ,Eigenerklarung Ausschlussgriunde 30 zusammen mit dem Angebot einreichen.
Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima: Zwingender
Ausschlussgrund nach § 123 GWB. Bitte das Formblatt ,Eigenerklarung Ausschlussgrinde 30
“ zusammen mit dem Angebot einreichen.
Pranje novca ili financiranje terorizma: Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 GWB. Bitte
das Formblatt ,Eigenerklarung Ausschlussgrinde 30“ zusammen mit dem Angebot einreichen.
Djecji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 GWB. Bitte
das Formblatt ,Eigenerklarung Ausschlussgrinde 30“ zusammen mit dem Angebot einreichen.
KrSenje obveze placanja doprinosa za socijalno osiguranje: Zwingender Ausschlussgrund
nach § 123 GWB. Bitte das Formblatt ,Eigenerklarung zur Uberpriifung der Eignung 32¢
zusammen mit dem Angebot einreichen.
KrSenje obveze placanja poreza: Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 GWB. Bitte das
Formblatt ,Eigenerklarung zur Uberpriifung der Eignung 32 zusammen mit dem Angebot
einreichen.
KrSenje obveza u podrucju radnog prava: Fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 GWB.
Bitte das Formblatt ,Eigenerklarung Ausschlussgrinde 30“ zusammen mit dem Angebot
einreichen.
KrSenje obveza u podrucju socijalnog prava: Fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 GWB.
Bitte das Formblatt ,Eigenerklarung Ausschlussgrunde 30“ zusammen mit dem Angebot
einreichen.
KrSenje obveza u podrucju prava o okoliSu: Fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 GWB.
Bitte das Formblatt ,Eigenerklarung Ausschlussgrinde 30“ zusammen mit dem Angebot
einreichen.
Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitelj: Fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 GWB.
Bitte das Formblatt ,Eigenerklarung Ausschlussgrunde 30“ zusammen mit dem Angebot
einreichen.
Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima: Fakultativer Ausschlussgrund nach §
124 GWB. Bitte das Formblatt ,Eigenerklarung Ausschlussgrinde 30“ zusammen mit dem
Angebot einreichen.
Nesolventnost: Fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 GWB. Bitte das Formblatt
,Eigenerklarung Ausschlussgrinde 30“ zusammen mit dem Angebot einreichen.
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Suspendirane poslovne aktivnosti: Fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 GWB. Bitte das
Formblatt ,Eigenerklarung Ausschlussgrinde 30“ zusammen mit dem Angebot einreichen.
Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: Fakultativer
Ausschlussgrund nach § 124 GWB. Bitte das Formblatt ,Eigenerklarung Ausschlussgrinde 30
“ zusammen mit dem Angebot einreichen.

Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogucnost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povjerljivih informacija o ovom postupku: Fakultativer Ausschlussgrund nach § 124
GWB. Bitte das Formblatt ,Eigenerklarung Ausschlussgriinde 30“ zusammen mit dem Angebot
einreichen.

Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije: Fakultativer Ausschlussgrund
nach § 124 GWB. Bitte das Formblatt ,Eigenerklarung Ausschlussgrinde 30“ zusammen mit
dem Angebot einreichen.

Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trZziSnog natjecanja:
Fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 GWB. Bitte das Formblatt ,Eigenerklarung
Ausschlussgrunde 30“ zusammen mit dem Angebot einreichen.

Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: Fakultativer
Ausschlussgrund nach § 124 GWB. Bitte das Formblatt ,Eigenerklarung Ausschlussgrinde 30
“ zusammen mit dem Angebot einreichen.

Tes8ki poslovni prekrsaj: Fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 GWB. Bitte das Formblatt
~Eigenerklarung Ausschlussgrinde 30“ zusammen mit dem Angebot einreichen.

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0000
Naslov: Umstellung der Telekommunikationsanlage auf Voice over IP (VoIP)
Opis: Der Thuringer Landtag beabsichtigt die Ertichtigung der bestehenden
Telekommunikationsanlage Mitel MiVoice MX-ONE durch den Austausch von Endgeraten,
Umstellung des Systems auf VolP und Integration einer UC/Softphonefunktionalitat fur
mobiles Arbeiten. Die Leistung beinhaltet die Lieferung von Endgeraten mit Zubehor, Upgrade
der Serverbaugruppen, Lieferung samtlicher Lizenzen fur Telefonie und Unified
Communications, Lieferung eines Alarmservers, Lieferung eines Faxservers mit Lizenzen,
Upgrade der Komponenten der Mitel MiVoice MX-ONE, Einrichtung von UC, Alarm- und
Faxserver, Bereitstellung von Softwarepflege- und Servicevertragen sowie Schulung und
Dokumentation des Gesamtsystems.
Interna identifikacijska oznaka: 2538-1/2026-3/26-9

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Dodatna priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 32500000 Telekomunikacijska oprema i potrepstine
Dodatna klasifikacija (cpv): 45314000 Ugradnja telekomunikacijske opreme

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Grad: Erfurt
Pos&tanski broj: 99096
Zemlja — podregija (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEG01)
Zemlja: Njemacka

5.1.3. Ocekivano trajanje
Trajanje: 5 Godine
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5.1.5. Vrijednost
Procijenjena vrijednost bez PDV-a: 503 000,00 EUR
Maksimalna vrijednost okvirnog sporazuma: 70 000,00 EUR

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i stru€ne kvalifikacije osoblja angaziranog za izvrSenje ugovora: Nije
obvezno
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzeca (MSP-ovi): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet flir:other-sme#

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.8. Kriteriji pristupa¢nosti
U obzir su uzeti uvjeti pristupacnosti za osobe s invaliditetom

5.1.9. Kiriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Upis u trgovacki registar
Opis kriterija odabira: Anlage 11 - 3.6.1.1 Berufs- oder Handelsregister Bitte machen Sie
Angaben zu Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister. Nutzen Sie bitte hierzu den
Vordruck ,Eigenerklarung Eignung 32°.

Kriterij: Ukupni godisnji promet

Opis kriterija odabira: Anlage 11 - 3.6.2.1 Umsatz Zum Nachweis der wirtschaftlichen und
finanziellen Leistungsfahigkeit geben Sie bitte den Umsatz im Tatigkeitsbereich des Auftrags
fur die letzten drei Geschaftsjahre an. Der Umsatz muss mindestens 1.000.000 EUR netto pro
Jahr betragen. Verwenden Sie hierfur bitte den Vordruck ,Eigenerklarung Eignung 32“. Sofern
Sie aus berechtigten Grunden die Angaben nicht beibringen kdnnen, teilen Sie diese Grunde
der Vergabestelle mit und legen Sie einen anderen geeigneten Nachweis der wirtschaftlichen
und finanziellen Leistungsfahigkeit vor. Die Vergabestelle entscheidet sodann nach
pflichtgemaflem Ermessen Uber die Anerkennung des Alternativhachweises. Sofern Sie
diesbezuglich unsicher sind, kontaktieren Sie die Vergabestelle rechtzeitig vor Ablauf der
Teilnahme- oder Angebotsfrist in Form einer Bewerber-/Bieterfrage. Ein Nachfordern und
Beibringen eines anderen (geeigneteren) Nachweises ist nach dem Angebotsschluss aus
vergaberechtlichen Grinden nicht mehr moglich.

Kriterij: Profesionalno osiguranje od rizika odstete

Opis kriterija odabira: Anlage 11 - 3.6.2.2 Betriebs- / Berufshaftpflichtversicherung Bitte
machen Sie Angaben zum Bestehen folgender Versicherungen zum Zeitpunkt des
Vertragsbeginns mit den genannten Mindestdeckungssummen:
Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Mindestdeckungssumme fiir Personenschaden in
Hohe von 3.000.000,00 € sowie fur Sach- und Vermégensschaden in Hohe von 1.500.000,00
€. Nutzen Sie bitte hierzu den Vordruck ,Eigenerklarung Eignung 32“. Verfugen Sie noch nicht
Uber den geforderten Versicherungsschutz, kdnnen Sie alternativ als Nachweis eine Erklarung
von lhnen sowie einer Versicherungsgesellschaft einreichen, aus der zweifelsfrei hervorgeht,
dass Sie und die Versicherungsgesellschaft zum Abschluss eines entsprechenden
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Versicherungsvertrags mit den geforderten Versicherungen sowie deren
Mindestdeckungssummen bereit sind und der Versicherungsschutz spatestens zum Zeitpunkt
des Beginns der Vertragsdurchfihrung bestehen wird. Bei Bietergemeinschaften muss jedes
Mitglied eine Auskunft Gber den Bestand bzw. den Abschluss der geforderten Versicherungen
sowie deren Mindestdeckungssummen erbringen.

Kriterij: Reference na odredene radove

Opis kriterija odabira: Anlage 11 - 3.6.3.1 Referenzen Zum Nachweis der technischen und
beruflichen Leistungsfahigkeit reichen Sie bitte mindestens drei geeignete Referenzen in
Bezug zur gegenstandlichen Leistung ein. Nutzen Sie bitte hierfir den Vordruck
.Eigenerklarung Eignung 32° bei Bedarf ggf. mehrfach. Zu den Referenzen sind folgende
Angaben zu machen: - Beschreibung der ausgefuhrten Leistungen (aus dieser Beschreibung
mussen die eingesetzten Systeme, die Anzahl der Nebenstellen, mdgliche Vernetzungen,
eingesetzte Softwareapplikationen und erbrachte Dienstleistungen erkennbar sein) - Wert des
Auftrages, - Zeitraum der Leistungserbringung, - Angabe der zustandigen Kontaktstelle beim
Auftraggeber der Referenz mit Anschrift und Kontaktdaten. Dartber hinaus gelten die
folgenden Anforderungen an die benannten Referenzen: - Die Referenzen durfen nicht alter
als funf Jahre sein (maf3geblich ist das Datum der letzten Leistungserbringung — gerechnet bis
zum Ende der Angebotsfrist). - Als geeignet werden Referenzen angesehen, die folgende
Merkmale aufweisen: ¢ Die eingereichten Referenzen missen die Lieferung, Montage,
Inbetriebnahme und Erbringung von Dienstleistungen im Zusammenhang mit
Telekommunikationslésungen des Herstellers Mitel Networks Corp. und den in
Leistungsbeschreibung und Preisblatt naher spezifizierten Drittsystemen beinhalten. « Alle
Referenzen mussen die Lieferung und Inbetriebnahme von Endgeraten enthalten (Position 1.0
Anlage 14 Preisblatt ,Systemlieferung und Service®) « Mindestens zwei Referenzen mussen
die zentralen Komponenten und zugehdrige Applikationen und Support der MiVoice MX-ONE
enthalten (Positionen 2.0 und 6.0 Anlage 14 Preisblatt ,Systemlieferung und Service®) «
Mindestens eine Referenz muss die Erbringung von UC/Softphonefunktionalitat mit zentralem
Telefonbuch enthalten (Position 3.0 Anlage 14 Preisblatt ,Systemlieferung und Service®) ¢
Mindestens eine Referenz muss entweder die Inbetriebnahme eines Alarmservers oder die
Inbetriebnahme eines Faxservers enthalten (Position 4.0 bzw. 5.0 Anlage 14 Preisblatt
~Systemlieferung und Service®) « Mindestens eine Referenz muss die Erbringung von
Schulungsleistungen enthalten (Position 7.1 bis 7.4 Anlage 14 Preisblatt ,Systemlieferung und
Service“) « Mindestens eine Referenz muss den Leistungsaspekt ,Mitel MiVoice MX-ONE TK-
Anlage mit UC fur mindestens 500 Nutzer® umfassen. « Die Referenzen beziehen sich auf
mindestens drei unterschiedliche Kunden. « Mindestens eine Referenz umfasst insgesamt ein
Auftragsvolumen von mindestens 500.000 Euro. - Sofern es sich um Referenzen handelt, die
noch nicht abgeschlossen wurden, ist der bisher erreichte Leistungsstand anzugeben. Noch
nicht realisierte Leistungsstande kdnnen nicht bertcksichtigt werden. - Es ist Ihnen
unbenommen, weitere Referenzen zu benennen. Da das Austauschen einer fehlerhaften
Referenz durch eine nach Fristende nachgereichte bedingungsgemale Referenz nicht
moglich ist und in den entsprechenden Fallen den Ausschluss des Bieters nach sich zieht,
empfiehlt die Vergabestelle, eine Liste von weiteren als bedingungsgemal} betrachteten
Referenzen einzureichen. Die Vergabestelle behalt sich vor, die angegebenen Referenzen zu
verifizieren. Angaben, die nicht Uberprufbar sind oder einer Nachprtfung nicht standhalten,
kénnen zum Ausschluss vom Vergabeverfahren fuhren. Sofern Sie aus berechtigten
Geheimhaltungsgrinden geforderte Angaben nicht machen kénnen, teilen Sie diese Grinde
der Vergabestelle mit und legen Sie einen anderen geeigneten Nachweis der technischen und
beruflichen Leistungsfahigkeit vor. Die Vergabestelle entscheidet sodann nach
pflichtgemaflem Ermessen Uber die Anerkennung des Alternativhachweises. Sofern Sie
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diesbezuglich unsicher sind, kontaktieren Sie die Vergabestelle unbedingt rechtzeitig vor
Ablauf der Teilnahme- oder Angebotsfrist in Form einer Bewerber-/Bieterfrage. Ein
Nachfordern und Beibringen eines anderen (geeigneteren) Nachweises ist nach dem
Angebotsschluss aus vergaberechtlichen Grinden nicht mehr méglich. Bitte berlicksichtigen
Sie in jedem Fall, dass Sie bei einer Mindestanforderung an den Wert des Auftrags auch
Margen angeben kdnnen (bsp. > 100.000 € oder zwischen 100.000 und 200.000 €).

Kriterij: ProsjeCna godiSnja radna snaga

Opis kriterija odabira: Anlage 11 - 3.6.3.2 Beschaftigtenzahl Bitte geben Sie zum Nachweis
der technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit die durchschnittliche jahrliche
Beschaftigtenzahl des Unternehmens in den letzten drei Jahren an. Nutzen Sie bitte hierzu
den Vordruck ,Eigenerklarung Eignung 32

Kriterij: Certifikati neovisnih tijela o standardima osiguranja kvalitete

Opis kriterija odabira: Anlage 11 - 3.7.1 Qualitatssicherung und Qualitatsmanagement Bitte
reichen Sie zum Nachweis der technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit eine von
unabhangiger Stelle erstellte Bescheinigung in Bezug auf das Vorhandensein von
Qualitatssicherungssystemen in lhrem Unternehmen ein. Dieser Nachweis dient der
Sicherstellung einer gleichbleibenden vertragskonformen Qualitat der zu erbringenden
Leistung. Die Qualitatssicherungssysteme mussen den einschlagigen Normen genligen und
von akkreditierten Stellen zertifiziert sein (z.B. DIN EN ISO 9001 Zertifizierung oder andere
Nachweise mit vergleichbarer Aussagekraft). Der Nachweis muss bis zum Ablauf der
Bindefrist gultig sein.

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: Anlage 11 - 3.6.6 Erklarungen zum Thuringer Vergabegesetz (§8 Abs. 1
TharVgG) Bitte reichen Sie bei der Vergabe von Dienstleistungsauftragen die ,Eigenerklarung
zum Thuringer Vergabegesetz 40“ zusammen mit dem Angebot ein. Nahere Hinweise hierzu
entnehmen Sie bitte den ,Erlduterungen zur Eigenerklarung zum TharVgG 41°.

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: Anlage 11 - 3.6.7 Erklarungen zu Sanktionen gegentiber Russland Mit
der Verordnung EU Nr. 833/2014, zuletzt geandert durch die Verordnung EU 2022/576 des
europaischen Rates vom 08.04.2022, wurden umfangreiche Sanktionen gegen die Russische
Foderation in Kraft gesetzt. Danach durfen 6ffentliche Auftrage nicht an Unternehmen
vergeben werden, bei denen ein Ausschlussgrund nach Artikel 5k der Verordnung (EU) 833
/2014 vorliegt. Das Verbot umfasst Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu
Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen, unmittelbar als Bewerber oder Bieter auftreten
oder mittelbar, mit mehr als 10 % gemessen am Auftragswert, als Unterauftragnehmer,
Lieferanten oder im Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises an dem in
Rede stehenden Auftrag beteiligt sind. Die Vergabestelle hat zu prufen, ob zwingende
Ausschlussgrinde vorliegen, die zum Ausschluss vom Verfahren fihren missen. Hierzu dient
der Vordruck ,Eigenerklarung Sanktionen Russland 34, in welchem Sie auch den
vollstandigen Wortlaut von Art. 5 k finden.

Kriterij: Sigurnost informacija

Opis kriterija odabira: Anlage 11 - 3.7.2 Sonstige Zertifizierungen Bitte reichen Sie zum
Nachweis der technischen Leistungsfahigkeit von unabhangiger Stelle erstellte Nachweise ein.
Wenn Sie stattdessen einen alternativen Nachweis mit vergleichbarer Aussagekraft
einreichen, erlautern Sie bitte anhand der jeweiligen Kriterien wieso die Vergleichbarkeit
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gegeben ist. Der Nachweis muss bis zum Ablauf der Bindefrist gultig sein. Die Zertifizierungen
beziehen sich nur auf den Betrieb der UC-L6sungen aul3erhalb der MiVoice MX-ONE, die als
On-Premise-TK-Anlage im Thuringer Landtag nicht unter diese Zertifizierungen fallt. -
Informationssicherheit nach ISO 27001 auf Basis von IT-Grundschutz - Betriebssicheres
Datacenter nach DIN EN 50600 - Sichere Cloud-Dienste fur CSP gemaf 1ISO 27017

Kriterij: Mjere za osiguranje kvalitete

Opis kriterija odabira: Anlage 11 - 3.7.3 Weitere Nachweise Der Bieter hat nachzuweisen,
dass er uber die fur die Auftragsausfuhrung erforderlichen Herstellerqualifikationen,
Supportberechtigungen und personellen und technischen Ressourcen verfligt. Der Nachweis
kann insbesondere durch einen vom Hersteller zertifizierten Partnerstatus oder einen
gleichwertigen Nachweis erbracht werden. Folgende Mindestbeschaftigtenzahlen missen
nachgewiesen werden: - 3 fur MX-ONE zertifizierte Techniker, - 3 fur MICAM zertifizierte
Techniker, - 3 fir Estos ProCall zertifizierte Techniker.

Kriterij: Potrebna dozvola ili ¢lanstvo u odredenoj organizaciji za ugovore o uslugama
Opis kriterija odabira: Anlage 11 - 3.7.3 Weitere Nachweise Zudem hat der Bieter die
Registrierung als Carrier durch Vorlage einer Bescheinigung nach § 5 Abs. 3
Telekommunikationsgesetz nachzuweisen.

5.1.10. Kriteriji za dodjelu
Opis metode koja se primjenjuje ako se ponderiranje ne moze izraziti na temelju kriterija: Preis

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=873507

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=873507
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
Elektronicki katalog: Dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti vise od jedne ponude: Nije dopusteno
Rok za zaprimanje ponuda: 20/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) istocnoeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 45 Dani
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosSenje:
Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.
Dodatne informacije: Angaben, die auch nach Ablauf der Frist nachgefordert werden kénnen,
sind in Anlage 11 "Besondere Bewerbungsbedingungen" und Anlage 12 "Allgemeine
Bewerbungsbedingungen" aufgeflhrt.
Informacije o javhom otvaranju:
Datum otvaranja: 21/08/2026 08:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasticenih radnih mjesta: Ne
Potreban je sporazum o povijerljivosti podataka: ne
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Elektroni¢ko izdavanje racuna: Dopusteno
Narucivanje Ce biti elektronicko: da
Plac¢anje Ce biti elektronicko: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Okvirni sporazum bez ponovne provedbe nadmetanja
Maksimalan broj sudionika: 1
Obrazlozenje trajanja okvirnog sporazuma: Die Gesamtlaufzeit von 5 Jahren rechtfertigt sich
aus der besseren Amortisation der Investition. Der hohe Einmalaufwand zu Beginn des
Vertrags ist im Hinblick auf eine Laufzeit von 5 Jahren wirtschaftlicher. Die eingesetzten
Geréte haben eine Lebensdauer von weit Uber 4 Jahren und der Lebenszyklus wird dadurch
besser genutzt. Die langeren Laufzeiten sichern zudem glinstigere Konditionen in der
gesamten Beschaffung.
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamickog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer Freistaat Thiringen
Informacije o rokovima za preispitivanje: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung
der bieter- und bewerberschitzenden Bestimmungen Gber das Vergabeverfahren gegentber
dem offentlichen Auftraggeber, Freistaat Tharingen, vertreten durch die jeweilige
Vergabestelle. Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch Nichtbeachtung
von Vergabe-vorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3 innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gegenlber der Vergabestelle zu rigen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 GWB).
VerstolRRe, die aufgrund der Bekanntmachung oder der Vergabeunterlagen erkennbar sind,
mussen spatestens bis zu der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
Angebotsabgabe gegenuber der Vergabestelle gertigt werden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2 und 3
GWB). Teilt die Vergabestelle dem Unternehmen mit, seiner Riige nicht abhelfen zu wollen, so
besteht die Moglichkeit, innerhalb von 15 Tagen nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf
Nachprufung bei der Vergabekammer zu stellen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Ein Antrag auf
Nachprufung kann schriftlich an die Vergabekammer des Freistaat Tharingen beim Thuaringer
Landesverwaltungsamt, Postfach 2249, 99403 Weimar gerichtet werden. Den
Kommunikationsweg fur die elektronische Antragseinreichung kann der Website der
Vergabekammer entnommen werden. Der Antrag ist zu begrinden. Hinweis: Die
Vergabestelle ist im Falle eines Nachpriufungsantrags verpflichtet, die Vergabeakten, die auch
die abgegebenen Angebote enthalten, an die Vergabekammer weiterzuleiten. Die Beteiligten
haben ein Recht auf Akteneinsicht. Um Betriebs- und Geschaftsgeheimnisse zu wahren, teilen
Sie uns konkret mit Bezug auf die entsprechenden Dokumente des Angebotes mit, welche
Informationen als Betriebs- und Geschéaftsgeheimnisse zu behandeln sind.
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: Freistaat Thiringen,
vertreten durch den Tharinger Landtag
Organizacija koja osigurava izvanmrezni pristup dokumentaciji o nabavi: Freistaat Thiringen,
vertreten durch den Tharinger Landtag
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Freistaat Tharingen, vertreten durch den
Thuringer Landtag
Organizacija koja obraduje ponude: Freistaat Thiringen, vertreten durch den Thuringer
Landtag

8. Organizacije
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8.1. ORG-0000
Sluzbeno ime: Freistaat Thiringen, vertreten durch den Thiringer Landtag
Registracijski broj: 16900101-0001-15
Odjel: Referat B 3
Grad: Erfurt
Postanski broj: 99096
Zemlja — podregija (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEG01)
Zemlja: Njemacka
E-posta: poststelle@thueringer-landtag.de
Tel.: 000
Internet: https://thueringer-landtag.de
Uloge ove organizacije:
Kupac
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja osigurava izvanmrezni pristup dokumentaciji o nabavi
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje
Organizacija koja obraduje ponude

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: Vergabekammer Freistaat Thuringen
Registracijski broj: 16900334-0001-29
Grad: Weimar
Postanski broj: 99423
Zemlja — podregija (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)
Zemlja: Njemacka
Uloge ove organizacije:
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Postanski broj: 53119
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije:
TED eSender

10. Promjena
Verzija prethodne obavijesti koja se mijenja

7bff2b60-6399-480e-8f24-52373db13aaa-02
Glavni razlog promjene

Azurirane informacije
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Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 77684df1-f3e4-4b14-9581-192124e572e5 - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetaniju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 09/07/2026 15:28:56 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 481210-2026

Broj izdanja SL S-a: 132/2026

Datum objave: 13/07/2026
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